
FR -  Manuel d’Instructions

ES -  Manual de Instrucciones

PT -  Manual de Instruções

IT -   Manuale di Istruzioni 

EL - Εγχειρίδιο Οδηγιών

PL -  Instrukcją Obsługi

UA -  Інструкція З Експлуатації

RO -  Manual de Instrucţiuni

BR - Manual de Instrução

NL - Handleiding

DE - Anleitung Handbuch

EN -  Instructions Manual

EAN : 3276007961447
Adeo Key : 95466577

SIMIAO

*Année de garantie /años de garantía / Ano de garantia / Anno di garanzia / Έτος εγγύησης / Rok gwarancji / 
Гарантіяроків / Anul de garanție / Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparável / riparabile / διορθώσιμος / naprawiany / ремонтний / reparabil / reparaturfähig / 
reparável / herstelbaar  / reparierbar / repairable
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IP54
3.7 V Max 2.4W  

LED 2.5 or 6 h

 

FR : assemblage / ES : ensamblaje / PT : montagem / IT : assemblaggio /  
 EL : συναρμολόγηση / PL : montaż / UA : збірка / RO : asamblare /   
BR : montagem / NE : samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

FR : Utilisation / ES : Uso / PT : Utilização / IT : Utilizzo
EL : Χρήση / PL : Użycie / UA : Використання / RO : Utilizare / BR : Utili-
zação / NE : Gebruik / DE : Verwendung / EN : Use
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21

Li-ion 18650-1200mAh
3.7V 5V-1A

USB-C+

FR D (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética D (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiência energética D (EU) 2019/2015
IT  D (EU) 2019/2015
EL - Αυτό το προϊόν περιέχει μια πηγή φωτός τάξης ενεργειακής απόδοσης D (EU) 2019/2015
PL - Ten produkt zawiera źródło światła o klasie efektywności energetycznej D (EU) 2019/2015
UA - Цей продукт містить джерело світла класу енергоефективності D (EU) 2019/2015
RO - Acest produs conține o sursă de lumină de clasă de eficiență energetică D (EU) 2019/2015
BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiência energética D (EU) 2019/2015
NE D (EU) 2019/2015
DE D (EU) 2019/2015
EN D (EU) 2019/2015
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*FR: Cachez le panneau solaire avec le pack pour tester le réglage de votre produit *ES: Oculta el 
panel solar con el paquete para probar la configuración de tu producto *PT: Esconda o painel solar 
com o pacote para testar a configuração do seu produto *IT: Nascondi il pannello solare con il 
pacchetto per testare l'impostazione del tuo prodotto *EL: Κρύψτε τον ηλιακό πίνακα με το πακέτο για 
να δοκιμάσετε τη ρύθμιση του προϊόντος σας *PL: Ukryj panel słoneczny za pomocą pakietu, aby 
przetestować ustawienie swojego produktu *UA: Приховайте сонячну панель з пакетом, щоб 
перевірити налаштування вашого продукту *RO: Ascundeți panoul solar cu pachetul pentru a 
testa setarea produsului dvs. *BR: Esconda o painel solar com o pacote para testar a configuração 
do seu produto *NL: Verberg het zonnepaneel met de verpakking om de instelling van uw product te 
testen DE: Verstecken Sie das Solarpanel mit dem Pack, um die Einstellung Ihres Produkts zu testen

Test mode OFF ON

 *EN: Hide the solar panel with the pack to test the setting of your product
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*FR: Cachez le panneau solaire avec le pack pour tester le réglage de votre produit *ES: Oculta el 
panel solar con el paquete para probar la configuración de tu producto *PT: Esconda o painel solar 
com o pacote para testar a configuração do seu produto *IT: Nascondi il pannello solare con il 
pacchetto per testare l'impostazione del tuo prodotto *EL: Κρύψτε τον ηλιακό πίνακα με το πακέτο για 
να δοκιμάσετε τη ρύθμιση του προϊόντος σας *PL: Ukryj panel słoneczny za pomocą pakietu, aby 
przetestować ustawienie swojego produktu *UA: Приховайте сонячну панель з пакетом, щоб 
перевірити налаштування вашого продукту *RO: Ascundeți panoul solar cu pachetul pentru a 
testa setarea produsului dvs. *BR: Esconda o painel solar com o pacote para testar a configuração 
do seu produto *NL: Verberg het zonnepaneel met de verpakking om de instelling van uw product te 
testen DE: Verstecken Sie das Solarpanel mit dem Pack, um die Einstellung Ihres Produkts zu testen

Test mode OFF ON

 *EN: Hide the solar panel with the pack to test the setting of your product

A

ON/
OFF



7

2

3.7V 18650
Li-ion 1200mAh
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USB-C 5V-1A

FR L'opération de charge USB doit être e�ectuée à l'intérieur./ 
ES La operación de carga USB se realizará en interiores. / PT A 
operação de carregamento USB deve ser feita em ambiente 
interno. / IT L'operazione di ricarica USB deve essere eseguita 
al coperto. / EL Η λειτουργία φόρτισης USB θα γίνεται σε 
εσωτερικό χώρο. / PL Operację Ładowania USB należy 
przeprowadzić w pomieszczeniu. / UA Операція заряджання 
USB слід проводити в приміщенні. / RO Operația de 
încărcare USB se va face în interior. / BR A operação de 
carregamento USB deve ser feita em ambiente interno. / NL 
USB Het opladen moet binnenshuis plaatsvinden. / DE Der 
USB Ladevorgang muss im Innenbereich erfolgen. / EN The 
USB charging operation shall be done indoor.
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Карно, СS 00001, 59790 Роншен, Франція. 
Iмпортер, суб’єкт господарювання, що відповідає 
за виконання гарантійних зобов’язань : ТОВ 
«Леруа Мерлен Україна», 04201 Україна, м.Київ, 
вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00.
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Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 
35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 
8000  Email: contact@leroymerlin.co.za.

MI -  RB PORTADO E DISTRIBUÍDO POR: LEROY MERLIN 
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 
01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º 
andar, cj 61 a 64 - Vila Cordeiro, São Paulo - SP 
CEP: 04581-060  CALM (Central de Atendimento 
Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regiões 
0800-0205376

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790  RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traducción de las Instruccionesorigi-
nales/Tradução das Instruções Originais/ Traduzione delle istruzioni originali / Μετάφραση 
τωνπρωτότυπωνοδηγιών / Tłumaczenie instrukcji oryginalnej / Перeкладоригінальної інструкції 
/ Traducerea instrucţiunilor originale/ Traduçãodas Instruções Originais / Originele instructies / 
Original-Anleitung / Original Instructions.

Made in China
Країна походження: Китай

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
!
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Cet appareil,  
ses accessoires, 
cordons et 

recyclent
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